El&Sadéds a Studidban 1940. szeptember 11-én, szerddn este 18 odra
20 perckor

Idétartam 55 perc
Isten hozott Kolozsvar

Erdélyi szinészek elbaddestje. A bevezetd szavakat, az Osszekdtd
szOvegeket és a két hangjatékot irta Harsanyi Zsolt. Rendezd:
Németh Antat—dr. Bawildénld. Radiéélet 1940/36.

Km.

Saray Elemér és ciganyzenekara
Zongoran kisér Polgar Tibor
Ugyeld: Papp Gyula

14 tagl statisztéria

Hanglemezek: Goéttlicher Jend

Bevezetés, elmondja Hardséanyi Zsolt

Kedves hallgatdéink, ezen a mai ilnnepnapon, mikor a magyar
honvédek egy goosz torténelmi tévedés huszonkét esztendds
gydtrelmei utédn ismét megjelennek Kolozsvar utcain, az egész
csonkaorszag forrd szeretete és figyelme a kincses varos felé
fordul.

(...)

Ha ezt ejtjiik ki hogy: Kolozsvar szinészete, valahogyan ezt is
mondjuk vele: Erdély magyarsdga. S mikor ezen a most mar o6rokké
pirosbetlis napon, a legszebb szeptember tizenegyedikén, forrd és
boldog lélekkel sietiink Kolozsvar iUdvozlésére, gyengéd
szeretetiinkben bizonyaa kitaldltuk a méddjat, hogyan kdszdnthetjik
a legkedvesebben: régi szinészeik hangjéaval. Az, akinek béar
méltatlanul, de hivatalosan az a megtiszteltetés jutott, hogy a
szavakkal az egész magyar nyilvadnossag nevében koszontse
Kolozsvart, valaha nagyon sok estét ttolott a Kolozsvar Nemzeti
Szinhaz szép és akkor még egészen friss épliletében.



Kedves hallgatdéink, a koszontés elséd fejezetével vardzsoljuk
vissza egy kis hangjédtékban a békebeli Kolozsvar levegdjét. ... A
békevilagban vagyunk, taxinak még hire-hamva sincs, a mlUvészek
fidkert hozattak a Nemzeti elé, és most bucstznak...

(I. rész)
(IT. rész)
Gong utédn azonnal:

Kedves hallgatdink, iUnnepi kOszontésink harmadik masodik részéil
és egyben befejezéslil #&wid két részbdl alld
hangjatékot fogunk eldadni.

Az elsé felvondsban a Kolozsvari Nemzeti Szinhédznak azt az
izgalmas Hamlet-estjét akarjuk &brazolni, mikor a
kolozsvari szinészetnek az idegen erdszak
kovetkeztében el kellett bucsuznia otthonatdl. A
mikrofont az emlék izgalmatdl remegd kézzel visszik
hol a nézdbétérre, hol az 61tdzdkbe, hol a kulisszdk
k6zé, hol a nyilt szinpadra. Tudjuk, hogy meg
fogjadk érteni.

(:Hangjaték. Montazs-revifézisok:)
1. Nézdétéri moraj. gylilekezd kodzdnség. Felhaszndlandd mondatok:

Pataki Jbézsef Egész nap sirtam. Ezt nekiink meg kellett érnink!
Kolozsvarott!

Aghy E Soha még ilyen borzasztd temetésen nem voltam.

Gobzon Gyula Mondd, hé&t muszaj ezt hagyni? Hat nincs ezekben egy
szemernyi emberség?

Pethes Hallgass. Nem tudhatod, ki 1 mogdttted.
Ditrbéi Mbr Negyven éve jarok szinhazba. Még a régibe is
jartam. Es most... ez borzasztd.

..adtam neki ha&romszéz lejt. Zsebrevagta. Es mésnap
megint eljott kinozni, hogy Gjabb addét vetettek a
cégtablamra



Horthy Miklés, most nézz ide! Mar nem sokd tudunk
varni!

Ditrdéi Moér Pistdék nem jonnek?
Dehogy nem. Csak nem fognak elmaradni?

Ditrdi Mobr Baradtom, én itt voltam ennek a szinhdznak a
megnyitdsadn. A szivem elfacsarodik, ha

visszagondolok. Békében volt, szép magyar
vilagban...

Laczkdé Aranka (néi hang sirva) HA&t nem néz le rank Isten soha?
Lehet ezt kibirni?

(mdsik sird nd) Remélni kell, mindig csak remélni kell!
Gbébzon Igaz, hogy letartdéztattédk a sdgorodat?
Pataki Igaz.. A fellegvarba vitték. Kémkedés. Majd megint

fizet és megint kieresztik.
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Gbézon Meddig véarnak még, amig elindulnak odadtrdl?
Berky Hallgass!

2.

Igazgatd (intésre) Mindenki a helyén legyen. Es mutassuk megq,
mit tudunk. Senki se felejtse el, hogy mlvész és
hogy magyar.

Egy hang (Onédy) Ugy lesz, direktor ur.
Masik hangok (statisztéria) Ugy lesz, direktor ur.
Igazgatd H&t akkor Isten nevében kezdjiik.

3 (A szinpadon)

Bernardo (Pataki) Ki az?



Francisco (Onody) Nemugy. Te allj, felelj, ki vagy.

Bernardo (Pataki) Sokdig éljen a kirély

Francisco (Onody) Bernardo?

Bernardo (Pataki) Az vagyok.

Francisco (Onody) Oréara pontosan jossz (a hang tavolodik)
Bernardo Most veré az éjfelet. menj, Francesco fekinni
Francisco (Onody) Kbszb6ndtdm, hogy felvdltasz. Kemény hideg wvan,

se nem j6l vagyok (elhal)

4
Szinész (intés Harsanyi R) Nem késink le?

Szinészné (Aghy E) Nem, még csak az elsé felvonas kdzepe. (mély
sbhaj) Tudod, mire gondolok, midéra kifestettem

magam?
Szinész Mire?
Szinésznd Pestre. Az operadra. A Nemzetire. A Vigszinhdzra. A

Magyarra. A Kirdlyra, A tobbire. Mindenttt felmegy
a fliggdny. Jatszhatnak. Nincs cenzura. A szdvegeket
nem kell atirni. Senki sem nézi meg, milyen szind
nyakkendét és zsebkenddét hord a szinész, mert hatha
nemzetiszin jén ki bel&le. Milyen boldogok. Es nem
is tudjék, milyn boldogok...

Szinész Vajjon ide gondolnak néha?

Szinésznd Néha meg vagyok gydzdve, hogy csak idegondolnak.
Akkor hirtelen erds leszek. Néha azt hiszem, hogy
mar elfdradtak és lemondtak rélunk. Akkor meg
szeretnék halni.

Ugyeld (Papp Gyula) Ophélia, készuljunk, kérem

5. (suttogd hangok a nézdétéren, mialatt az eldadéds folyik és
tisztadn hallatszik)

Polonius (Gal Gy) Kémlelve rostédld meg barataidat...



Nem tUltem volna

én megrostadltam volna.

2

Bar

(Foldényi)

Hang

hat hoénapot.

Aztédn szoritsd lelkedhez

Polonius

P2

De minden elsé jottment cimbora

Udvozletén ne

koptasd tenyered...

En ezekneknem is koszonok, azt mondhatom.

.

Hang

de ha benne vagy,

Kertuld a patvart,

Polonius

hogy ellened masszor keriljon!

Végezd,

(

)

s

mozgas

Hiszen csak megfoghatndm egyszer a torkat...

Hang

ne félj.

Majd eljdon az is,

(Goézon)

Masik hang

(halkul)

szbd kevés

Hited mindenki birja,

-

Polonius

dnik)

megszini

(

ne mondj

kirdél,

életet hallj bar
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7.

(:Moraj. Felvonaskdz. Folyosin jard emberek nesze, beszélgetés. A

Laczkd (intés)

Gbodzon

Berky

Laczkd Aranka

kovetkezd mondatok kivehetdk.:)

Két felvonéds lement. Még harom felvonas,

vége mindennek.
Az ember szeretné az O6rat megidllitani.
(pohé&rcsdrgés, biuffé)

Remekiil jatszanak.

remekiil. Ilyen eldadast rég nem lattunk.

aztan

Gbzon Vettétek észre? Minden szinésznek ki van sirva a
szeme.

Berky Es az enyém nincs kisirva?
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Gbzon Es ezenttl hol fognak jatszani?

F6ldényi Talan sikeril a nyari szinkorben.

Gbzon De kapnak ré& engedélyt?

Fold. Nem tudom. Taldn Bethlen Gyodrgynek sikertl.

Gbézon Es ha nem sikeriil?

Akkor a pincében jatszanak titokban, mint a régi

keresztények.



8. (A moraj elhalkul)

Szinész (Onody) Direktor Ur, én folyton prébalom hizni a
szobveget. Azzal is tovabb tart. (sirva fakad)
Borzasztd. ..

Igazgatd (Somlay) (haraggal) Szedje &ssze magat! Most erdt kell
mutatni! Gondolja meg, hogy egész Magyarorszag
idefigyel!

Szinész Igenis.

Igazgatd Elég bajom van magammal. Csak a monoldgon segitsen

at az Isten...

Szinész Miért éppen azon? Nem mindegy?

Igazgatd Azt nem gondolta meg, mi van abban a monoldbégban?
Lenni vagy nem lenni... Hogy mondhatom el én ezt?

Szinész Borzasztd!

9 (El&adéas)

Kirdly (Harsany) ... Ahhoz képest, mivel kenik-fenik,
Mint szornyd tettem szépitd szavamhoz.
Oh, mily nehéz k&.

Polonius Hallom lépteit.
Vonuljunk héatra, felséges uram. (:Sziinet:)

(Mozgas a nézdbtéren, mely erdsddik)
1. hang (F6ldényi) Mi ez? HAt nem beszél?
2. hang (Berky) Megakadt. Csak 411 és nem szo6l.
3. hang (Gbézon) Nézzétek! Sir! (A mozgas erdsebb)
4. hang (Foldényi) Csitt. Beszél.

Hamlet (nehezen) Lenni... (:csukldé hangon:) vagy nem
lenni... (:zokogva:) ez itt a kérdés....

(: Most dobbent szlnet, csak a Hamlet zokogasa
hallatszik. Hirtelen egy harsany kidltéas.:)

Hang Lenni!



10. (:Nézdbétéri tintetés. Egyszerre tobben veszik a4t a ,lenni”

szbt. Zlrzavar. Sirds. Zagyva larma. Benne ilyen
mondatok:)

(zokogva) Ezt nem lehet elviselni
Borzasztd

Meddig kell még ezt tlrnink?

Erés sird hang Eresszék le a figgdnyt, nem tudjuk folytatni.

(Figgdbnydiboérgés. A tdmeg tlintetése tovabb folyik.
Most mar romédn nyelven 1is hallatszik egy-két nyers,
goromba, rendre intd mondat. Ezeket még nagyobb
vihar koéveti. Most madr akidltésoknak nincs
értelmilk, alaktalan jajveszékelésbe omlik az egézs.
A fajdalom hangos tengerré valik, az egészet
tilharsogja egy Ujabb nyers roman mondat. Ettdl
kezdve a jajveszékelés lassan szlnik. Mst mar
érteni ismét egy-két mondatot.:)

Gbézon Gyerink, itt nincs mit csindlni

Foldesy Vége az eldadasnak.
(:A sird orkan nydszorgéssé, sbdhajjd, szipogassa
halkul, s ez ad hatteret egy erds, zokogd
férfihangnak:)

Hang (Laczkdé Aranka) Kolozsvari Nemzeti Szinhdz, Isten veled.
(:Kis szunet, csend, aztéan:)

Konferansz Ez volt a Kolozsvari Nemzeti Szinhédznak egész

fenndllédsa alatt legfajdalmasabb estje. A szép
épiiletben magyar szd helyére az idegen bitorlés
nyelve k&ltdzott be. De Isten végre odapillantott.
Es 6testamentuma szerint biintetett: fogat fogért.
Eljott az este, mikor a bitorldknak is utoljara
kellett jatszani az elorzott templomban. Hogy mit
jatszottak, mit nem, azt nem tudjuk itt Budapesten.
Csak egyet tudunk. A kolozsvari szinészek azon a



tragikus estén Osszebeszéltek, hogy ha egyszer majd
kisiit a nap és &6k megint magyarul jatszhatnak

kedves, szép otthonukban, &6k azzal kezdik, amivel

végezték: a Hamlet eldadésaval. A nagyszalontai

lddngelme, Arany hatalmas ereju forditéasaban. Mi
most, miutan végigéltik annak a szdrnyld estének
minden keservét, most éljik &t eldre ennek az
eljovendd gyonydrd estének Ordomét is. Hallgassanak

ide kolozsvariak, megjovendiiljik: ez igy lesz.

(:Hangjaték:) (:Nézdbétéri moraj. Mondatok:)
Berky Csakhogy ezt is megérhettik.
Gbézon En szeretném megdlelni az egész vilagot
F6ldényi Ott voltadl a bevonuldsnal?
En? Rekedtre éljeneztem magam
Aghy 0, de gydnydrl nap ez a mai.
Most mar minden nap gyonydrd lesz.
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Pataki Es Araddal mi lesz?
Gbézon Felelek egy kozmondédssal: jobb ma egy veréb mint
holnap egy tuzok (Deriiltséq)
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F6ldényi Mikor lehet m&r Pestre utazni? Nem birok a
csalddommal.
(:Lassan elhald zsivaj:)
2. lUgyeldé (Papp) Csak aztan el ne sirja magat.
Hamlet De bizony. A boldogséagtdl.

Ugyeld

Mindjart, vigyazzunk



Kiradly (Harsanyi) Mint szdrnyl tettem szépitd szavamhoz. O,
mily nehéz k&!

Polonius (Gal Gy) Hallom lépteit. Vonuljunk hatra, felséges
uram.

Ugyelé Most! Gyeriink! (hosszu tapsvihar)

Hamlet Lenni vagy nem lenni: ez itt a kérdés... (:Tovabb
nem folytathatja. ,Lenni” - kidltjadk ezren

egyszerre. Diatalmas Ujongas orkanszerl aradata.
Eljenzik Horthy Miklést. Semmiféle mdr éljenzés nem
kivdnatos. A tintetés hosszi és egyre erdsebb.
Megszdlal a himnusz. Hatalmas erdvel, végig
felfokozva. Majd rogtdn utdna egész halkan Gjra
kezdédik. Ezalatt:)

(szbzat) —>

Konferansz Kolozsvar népe! Magyarorszag nyilvanossaga
szeretettel Olelt kebelére ma este. Ha
szinészkedésliink olykor zdkkent volna, nézzétek el:
a boldogsidg meghatottsdga fojtogatta torkunkat.
Most idénk letellett, koszdnniink kell. A legnagyobb
koszontést kapod Kolozsvar, amelyet Magyarorszagtdl
kaphatsz: az a szép kirdlyi palota odafenn a
Varhegyen huszonkétéves szenvedésedre gondol és
megemeli eldétted Szent Istvan koronajat. De
visszateszi. Es ott is marad most és minddérokké,

amen'!
Igazgatdé = Egy hang = Francisco - Onody
Bernardo - Pataki Jbszef
4. szinész - Harséanyi Rezsd

Szinészné - Aghy Erzsi

OSZK Szinhéztdrténet MM4216



